
Le Condroz (Généralités)

Relief : “Tiges et Chavées”
Les « tiges » sont les lignes de crêtes
gréseuses érodées, sur lesquelles
s'étirent encore (… souvent) des
cordons forestiers car les riches
limons (résultats de l’érosion des
grès) se sont déposés sur les pentes
et fonds des dépressions. (vallées)
Les « chavées » sont des lignes de
vallées résultant de l’érosion par les
pluies des roches calcaires.

Patrimoine « naturel » : Agriculture
Sur les « tiges » : Cordons forestiers
discontinus.
Dans les « chavées » :

Prairies et cultures fourragères
pour l'élevage ou grandes cultures
pour le négoce.

Patrimoine bâti : « Pierre bleue » et 
« Pierre d’avoine »

« Calcaire » : Les murs composés de
pierres taillées ou de moellons de
calcaire (« pierre bleue ») sont gris
clair bleuté assez uniforme (hors
polissage).
« Grès » : Les murs composés de
moellons de grès présentent, selon
la composition chimique, une large
palette de l’ocre sombre au jaune
clair (alors « pierre d'avoine »). Une
pointe de violet peut aussi être
localement observée …

BONNES PROMENADES à 
la découverte de nos 

patrimoines …

Marche : 15/06/2024

●

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers



Le Condroz (Algemeenheden)

Reliëf : "Tiges en Chavées”
De "tiges" zijn de geërodeerde
zandsteenruggen waarover zich nog
(vaak) (dunne) bosgordels uitstrekken.
De "chavées" zijn dallijnen die het
gevolg van de erosie van de kalksteen
zijn. Rijke leem of slib (het resultaat
van zandsteenerosie) wordt afgezet op
de hellingen en bodems van valleitjes.

Natuurlijk erfgoed: Landbouw
Op de “tiges“ : discontinue bosstroken
In de "chavées" :

Weiden en voedergewassen voor
vee of akkerbouwgewassen voor
de handel.

Gebouwd erfgoed: “blauwe 
hardsteen” en “haversteen”

"Kalksteen” : muren die bestaan uit
gehouwen steen of breuksteen
("blauwe steen") zijn vrij uniform
lichtblauwgrijs (exclusief polijsten).

"Zandsteen” : muren van breuksteen
hebben een breed kleurengamma,
afhankelijk van hun chemische samen-
stelling, van donker oker tot lichtgeel
("haversteen"). Een zeem van paars
kan plaatselijk ook worden gezien ...

GOEDE WANDELINGEN 
om ons erfgoeden te 

ontdekken ...

Marche : 15/06/2024

●

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers



Les moulins – les lavoirs …

Dans le courant du 19èmes, on recensait 11
moulins à eau sur le territoire des 7 localités
composant actuellement la commune de
Hamois.
• Scy :
• Mohiville – Scoville :
• Achet :
• Hamois :
• Schaltin :
• Emptinne :
• Natoye :
A l’instar d’autres lieux, comme l’église et
l’école, le moulin et les lavoirs étaient un des
régulateurs de la vie des collectivités rurales.
Les vannes :
On en dénombre encore 44 sur l’ensemble de la
commune.
Elles avaient 2 fonctions :
• Alimenter les biefs des moulins et réguler le

niveau d’eau.
• Inonder les prairies afin d’épandre les

alluvions qui servaient à fertiliser les sols.

In de 19e eeuw waren er 11 watermolens in de 7 
dorpen die nu deel uitmaken van de gemeente 
Hamois.
• Scy :
• Mohiville - Scoville :
• Achet :
• Hamois :
• Schaltin :
• Emptinne :
• Natoye:
Net als andere plaatsen, zoals de kerk en de
school, waren de molen en de wasplaatsen een
van de regulatoren van het landelijke
gemeenschapsleven.
De sluizen:
Er zijn er nog 44 in de hele gemeente.
Ze hadden 2 functies:
• Om de molen te voeden en het waterniveau

te regelen.
• De weiden onder water zetten om het

alluvium te verspreiden dat gebruikt werd om
de grond te bemesten.

Marche : 15/06/2024
De Bocq vallei

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers



Les bâtiments de pierre …

L’origine des multiples châteaux,
chapelles et petites églises romanes
édifiées, en pierre du pays, sur les
pentes de mamelons rocheux, remonte
aux hameaux fondés près des ruisseaux
au haut Moyen-Âge.
Les divers hameaux dépendaient de
seigneuries inféodées soit à la
Principauté de Liège (mairie de Ciney),
soit aux comtés de Namur ou de
Luxembourg …
Les imposantes fermes traditionnelles,
sont dessinées en « U » ou en carré ; la
grange occupe une place considérable
sous une impressionnante toiture.
Un exemple :
Les fermes d’Alvaux,
de Hubinne et de Buresse.

De vele kastelen, kapellen en kleine
Romaanse kerkjes van lokale steen op de
hellingen van rotsachtige heuvels zijn
terug te voeren op de gehuchten die in de
vroege middeleeuwen werden gesticht in
de buurt van beken.
De verschillende gehuchten hingen af van
heerlijkheden die ofwel verbonden waren
aan het prinsdom Luik (gemeentehuis van
Ciney), ofwel aan de graafschappen
Namen of Luxemburg...
De imposante traditionele boerderijen zijn
U-vormig of vierkant, waarbij de schuur een
aanzienlijke ruimte inneemt onder een
indrukwekkend dak.
Een voorbeeld:
De boerderijen van Alvaux,
Hubinne en Buresse.

Marche : 15/06/2024
De stenen gebouwen

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers
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Les « Potales »

Définition : niches creusées dans un mur
et abritant la statue d'un saint ou d’une
sainte. Elles sont généralement fermées
par une grille ou une vitre et placées le
plus souvent au-dessus d'une porte ou à
l'angle d'un bâtiment.

Par analogie : toutes petites chapelles en
bois fixées au mur, voire à un arbre, dont
elles se dégagent.

Definitie : alkoof uitgehouwen in
een muur waarin een standbeeld
van een heilige is gehuisvest. Ze
worden meestal afgesloten door
een rooster of glas en worden
meestal boven een deur of op de
hoek van een gebouw geplaatst.

Naar analogie : zeer kleine houten
kapelletjes bevestigd aan de muur,
of zelfs aan een boom, waaruit ze
opvallen.

De nissen



Hamois - Cartes anciennes (1777)

https://geoportail.wallonie.be/



Hamois - Cartes anciennes (Atlas des Chemins vicinaux 1841)

https://geoportail.wallonie.be/

Situation consolidée sur fond cartoWEB gris



Hamois - Cartes anciennes (1865)

https://geoportail.wallonie.be/



Hamois - Cartes anciennes (1902 / 1932 / 1950 / 1989)

https://chemins.be/localite/

1902
1932

1950
1989



Cartes postales [Hamois]

https://www.hamois.be/loisirs/tourisme/office-du-tourisme-de-hamois/balades-patrimoine-au-coeur-de ...

Collection Luc Jadot

Vue sur Hubinne et la chapelle Saint Agathe - Début 20e

L'ancienne école des filles en 1904.

L’ancienne gare en 1927

L’ancienne Poste en 1938



Hamois (Généralités)

« Hamois » dériverait du germanique soit
de « hemmen » = enclos, hameau soit de
« ham » = pré, prairie, pâture, herbage.
Il est connu, en 1145, sous « Halmata »
puis en 1497, sous « Hamay ». (proche du
wallon : « Hamwè »).

Signalé par la tour de son église, c’est un
gros village étiré sur le versant droit de la
vallée, sinueuse, du Bocq couverte de
prairies. Les constructions anciennes sont
en calcaire, sous toitures d'ardoises, des
18èmes et 19èmes, parfois remaniées. Le
groupement des grosses fermes d'Alvaux,
à l’Ouest, est caractéristique.
Suite à l'ouverture, en 1876, de la ligne de
chemin de fer Ciney-Huy et de la rue St-
Pierre entre l'église et la gare, l'habitat s’est
étendu dans la vallée.
Un siècle plus tard, il s’est étendu vers l’est.

“Hamois” zou afgeleid zijn van het
Germaanse ‘hemmen’ = omheining, gehucht
of ‘ham’ = weide, weiland, grasland.
In 1145 was het bekend als “Halmata”, daarna
in 1497 als “Hamay”. (dicht bij Waals:
“Hamwè”).
Het is een groot dorp, gemarkeerd door zijn
kerktoren, dat zich uitstrekt op de
rechterhelling van de met weiden bedekte,
kronkelende Bocq-vallei. De oude gebouwen
zijn gemaakt van kalksteen, met leien daken,
daterend uit de 18e en 19e eeuw, en soms
verbouwd. De groepering van grote
boerderijen in Alvaux, in het westen, is
karakteristiek.
Na de opening van de spoorlijn Ciney-Huy in
1876 en de aanleg van de Rue St-Pierre
tussen de kerk en het station, verspreidde de
bewoning zich in de vallei.
Een eeuw later breidde het zich uit naar het
oosten.

Marche : 15/06/2024

Hamois (Algemeenheden)

https://lampspw.wallonie.be/dgo4/site_ipic/index.php/recherche/ …



Histoire (1) [Hamois]

Des fouilles ont mis à jour des traces de
l'occupation romaine au lieu dit « sur le
Hodi » à Hamois-Hubinne.

Les anciens tombeaux francs d'Alvaux, de
Mars-aux-Frênes et les remarquables
piliers du 9èmes de la chapelle de Hubinne
sont de traces laissées par les
mérovingiens.

Le territoire de Hamois se divisait jadis en
plusieurs sections indépendantes.
• Buresse était une seigneurie allodiale

(« ±libre ») de la principauté de Liège.
• Hubinne était le siège d'une seigneurie

hautaine (±noblesse) de Ciney (32).
• Hamois et Asneux faisaient partie de la

mairie (±civil) de Ciney.
La plupart de ces seigneuries se trouvaient
sur le pourtour de la mairie de Ciney et
constituaient une ceinture de défense.

Opgravingen hebben sporen van
Romeinse bewoning blootgelegd op de
site “sur le Hodi” in Hamois-Hubinne.

De oude Frankische graven in Alvaux en
Mars-aux-Frênes en de opmerkelijke 9e-
eeuwse pilaren in de kapel van Hubinne
zijn sporen die zijn achtergelaten door de
Merovingen.

De streek van Hamois was ooit verdeeld in
verschillende onafhankelijke delen.
• Buresse was een allodiale (“±libre”)

heerlijkheid van het prinsdom Luik.
• Hubinne was de zetel van een hoge

heerlijkheid (±noblesse) van Ciney (32).
• Hamois en Asneux maakten deel uit van

het stadhuis (±civil) van Ciney.
De meeste van deze heerlijkheden lagen
rond het stadhuis van Ciney en vormden
een verdedigingsgordel.

Marche : 15/06/2024
Geschiedenis (1) [Hamois]

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers



Histoire (2) [Hubinne]

Le visage de Hubinne moyenâgeux se retrouve
encore furtivement dans l'étroitesse de sa rue
principale et dans les vieilles pierres de sa
chapelle dédiée à Sainte Agathe.

En 1320, les chevaliers Jean et Pierre de
Hubinne étaient les seigneurs du lieu.
En mai 1328, les Dinantais firent irruption dans
le Condroz. Ils détruisirent onze villages, ainsi
que le château et l'église de Hubinne. Ils
voulaient punir les Cinaciens qui n'avaient pas
voulu les aider dans leur lutte contre le prince-
évêque de Liège.

Au milieu du 14èmes, la seigneurie comprenait :
• un château, des dépendances,
• un moulin, une brasserie,
• Le lieu-dit Asneux et le pré Monin,
• 40 bonniers de terre et
• 40 bonniers de bois et de prés.

La chapelle fut reconstruite en 1630 aux frais
des manants de l'endroit.

Het gezicht van Hubinne in de Middeleeuwen
is nog steeds te zien in de smalle hoofdstraat
en in de oude stenen van de kapel die gewijd
is aan Sainte Agathe.
In 1320 waren de ridders Jean en Pierre de
Hubinne de heren van de plaats.
In mei 1328 vielen de Dinantais de Condroz
binnen. Ze verwoestten elf dorpen en ook het
kasteel en de kerk van Hubinne. Ze wilden de
Cinaciërs straffen, die geweigerd hadden hen
te helpen in hun strijd tegen de prins-bisschop
van Luik.
In het midden van de 14e eeuw bestond de
heerlijkheid uit :
• een kasteel, bijgebouwen
• een molen en een brouwerij,
• De plaats Asneux en de weide van Monin,
• 40 bonniers land en
• 40 stuks bos en weiland.
De kapel werd in 1630 herbouwd op kosten
van de plaatselijke bevolking.

Marche : 15/06/2024
Geschiedenis (2) [Hubinne]

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers



Histoire (3) [Hubinne]

La seigneurie « de Hubinne » présente la
particularité d'être restée, pendant près de
4 siècles, aux mains d'une seule famille
après les de Hubinne. (1320)
En 1345, elle passa aux Brandebourg et
elle fut relevée en 1711 par Jacques-
Vincent de Spontin jusqu'à la fin de
l'Ancien Régime.
En 1795, la communauté de Hubinne, suite
à la suppression de la seigneurie hautaine,
fut rattachée à Hamois et Achet pour
former la mairie d'Hubinne.
En 1808 (02/02), Napoléon décréta la
réunion de la commune de Hubinne à celle
de Hamois.

En 1804, les français « détachèrent » de
Hamois les hameaux de Achet et Monin
afin de constituer une commune distincte
jusqu’en 1898 …

De heerlijkheid “de Hubinne” is ongewoon
omdat ze bijna 4 eeuwen lang in handen
bleef van één familie, de familie de Hubinne.
(1320)
In 1345 ging het over naar de
Brandenburgers en in 1711 werd het
overgenomen door Jacques-Vincent de
Spontin tot het einde van het Ancien Régime.
In 1795, na de afschaffing van de hoge
heerlijkheid, werd de gemeente Hubinne bij
Hamois en Achet gevoegd om het
gemeentehuis van Hubinne te vormen.
In 1808 (02/02) verordonneerde Napoleon
dat de gemeente Hubinne bij die van Hamois
gevoegd moest worden.

In 1804 “scheidden” de Fransen de
gehuchten Achet en Monin los van Hamois
om een aparte gemeente te vormen tot
1898...

Marche : 15/06/2024
Geschiedenis (3) [Hubinne]

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers



Histoire (1830 …) [Ham]

De 1830 à 1865, le village de Hamois,
ignoré des grandes voies de
communication, reste relativement replié
sur lui-même.
Le travail de la terre (les cultures),
l'élevage, l'extraction de pierres et de
terres plastiques (à modeler, à mouler, à
cuire …) constituent les axes principaux de
sa vie économique.
L'arrivée du chemin de fer (ligne 126 –
env. 1865) et le tracé de nouvelles voiries
(dans la vallée et entre Ciney et Havelange)
va favoriser les échanges. (Ouvriers et …
touristes, de grains, d’engrais, de charbon,
de pierres, chaux, bois, briques, etc)
L’avènement de la voiture « privée », après
la seconde guerre mondiale, va constituer
une deuxième rupture dans le mode de vie
qui n’affectera pas trop la structure
ancestrale du village …

Van 1830 tot 1865 bleef het dorp Hamois
relatief in zichzelf gekeerd, afgesneden van
de hoofdwegen.
Het land bewerken (gewassen telen), vee
houden en stenen en plastische klei
winnen (voor boetseren, vormen, bakken,
enz.) waren de pijlers van het economische
leven.
De komst van de spoorweg (lijn 126 - rond
1865) en de aanleg van nieuwe wegen (in
de vallei en tussen Ciney en Havelange)
bevorderden de handel. (Arbeiders en ...
toeristen, graan, kunstmest, steenkool, kalk,
hout, bakstenen, enz.)
De komst van de “eigen” auto, na de
Tweede Wereldoorlog, betekende een
tweede breuk in de manier van leven die
de voorouderlijke structuur van het dorp
niet al te zeer aantastte ...

Marche : 01/02/2025

Geschiedenis (1830 …) [Ham]

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers
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Le hameau de Hubinne.
Dès le 8èmes la chapelle Sainte-Agathe (édifiée
(?) par Ultain - moine irlandais) et probablement
un château fortifié occupent le promontoire
rocheux. Tous deux furent incendiés en 1328
puis reconstruits.
La chapelle, classée mais fermée, fut encore
rétablie en août 1630 ! A l’intérieur se trouvent
des piliers finement sculptés remontant aux
mérovingiens.
Les derniers vestiges du château disparurent à
la fin 18èmes lors de la construction de la vaste
ferme en U. (propriété privée)
Le site pittoresque de Hubinne comprend de
jolies maisons anciennes accolées les unes aux
autres le long de la côte dont l’ancien
presbytère (de 1781 à 1827 - suppression de la
paroisse) puis logement de l’instituteur et école
des garçons puis siège du CPAS.
En contrebas, le moulin (origine : milieu du
14èmes). Le bâtiment actuel daterait de 1840 et
son activité s'est arrêtée après la seconde
guerre mondiale.

Al in de 8e eeuw stond op het rotsachtige
voorgebergte de kapel Sainte-Agathe (gebouwd
(?) door Ultain, een Ierse monnik) en waarschijnlijk
ook een versterkt kasteel. Beide werden in 1328
afgebrand en vervolgens herbouwd.
De kapel, die op de monumentenlijst staat maar
gesloten is, werd in augustus 1630 gerestaureerd!
Binnen staan fijn gebeeldhouwde pilaren die
dateren uit de tijd van de Merovingen.
De laatste overblijfselen van het kasteel verdwenen
aan het einde van de 18e eeuw toen de grote U-
vormige boerderij werd gebouwd (privé-
eigendom).
De pittoreske site van Hubinne omvat een aantal
mooie oude huizen die dicht bij elkaar langs de
helling zijn gebouwd, waaronder de voormalige
pastorie (van 1781 tot 1827 - opheffing van de
parochie), daarna het onderwijzershuis en de
jongensschool, en daarna het hoofdkwartier van
het OCMW.
Hieronder de molen (oorsprong: midden 14e
eeuw). Het huidige gebouw dateert uit 1840 en
stopte met werken na de Tweede Wereldoorlog.

Het gehucht van Hubinne.



https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers

L’Eglise Saint-Pierre
Située sur la butte de l’ancien cimetière,
l’église St-Pierre et Paul remplace l’édifice
mononef original. Le plus ancien curé dont
on retrouve le nom - Gérard de Gamay -
officiait au 12èmes.
Le gros édifice en pierre bleue (calcaire) a
été construit en plusieurs étapes du 17èmes
– la forte tour romane et la sacristie – au
19èmes (1887) – allongement de la nef vers
l’ouest. Entre temps, en 1761, le curé Louis
Lathour, a fait construire le vaisseau central
et les bas côtés doubles classiques.

Le tilleul séculaire qui se trouvait près de
l’église a été détruit lors de la tempête
dévastatrice du 14 juillet 2010.
Un jeune tilleul a depuis été replanté
quasiment au même endroit.

Vous avez apprécié ces informations ?
Merci de nous encourager à l’arrivée.

De Sint-Pieterskerk
De kerk van St-Pierre et Paul ligt op de
heuvel van het voormalige kerkhof en
vervangt het oorspronkelijke mononef-
gebouw. De oudste pastoor wiens naam
hier te vinden is - Gérard de Gamay - deed
dienst in de 12e eeuw.
Het grote gebouw in arduin (kalksteen)
werd in verschillende fases gebouwd, van
de 17e eeuw - de sterke romaanse toren en
sacristie - tot de 19e eeuw (1887) -
uitbreiding van het schip naar het westen.
Ondertussen liet pastoor Louis Lathour in
1761 het middenschip en de klassieke
dubbele zijbeuken bouwen.
De eeuwenoude lindeboom bij de kerk
werd verwoest in de verwoestende storm
storm op 14 juli 2010.
Sindsdien is er een jonge lindeboom
herplant op bijna dezelfde plek.
U waardeert deze informatie, moedig ons 

bij aankomst aan. Dank u.



Le moulin

Situé très en contrebas de la route, le moulin
présente encore la même configuration qu'au
début du 20èmes. Il daterait du milieu de
14èmes.
En 1528, son existence est établie car
François de le Vaux, le meunier, était aussi
clerc de la Haute Cour de Justice de Hamois.
En 1757, le moulin est exploité par la famille
Lesuisse, jusque dans le courant du 19èmes.
Ce moulin (privé), produisait de la farine et
fut à l'origine du premier circuit de
distribution d'électricité à Hamois, en 1915.
Le mécanisme intact et complet a été
restauré au début du 21èmes.
Au cœur de la « grande guerre » (1914-1918)
bravant ennuis et amendes, Henri Warnon
(meunier) a contribué à nourrir les villageois
de Hamois et des villages voisins.
Albert Warnon a cessé l’activité de minoterie
en 1952 …

De molen ligt ver onder de weg en ziet er nog
net zo uit als aan het begin van de 20e eeuw.
Hij dateert uit het midden van de 14e eeuw.

In 1528 werd het bestaan ervan vastgesteld
omdat François de le Vaux, de molenaar, ook
griffier was bij het hooggerechtshof van
Hamois.

In 1757 werd de molen tot in de 19e eeuw
beheerd door de familie Lesuisse.

Deze molen (privé-eigendom) produceerde
meel en was de bron van het eerste
elektriciteitsdistributiecircuit in Hamois, in
1915. Het volledige, intacte mechanisme werd
in het begin van de 21e eeuw gerestaureerd.

Tijdens de Grote Oorlog (1914-1918)
trotseerde Henri Warnon (molenaar)
problemen en boetes om de dorpelingen van
Hamois en naburige dorpen te helpen voeden.

Albert Warnon stopte met malen in 1952 ...

Marche : 15/06/2024
De molen

https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers
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La ligne 126 : Ciney Huy

La gare a été construite (début ±1865) non
loin de l’Ancien Relais (attesté en 1784), à
proximité de l’ancienne « barrière de
péage » entre Hubinne et Hamois.

Elle a accueilli des voyageurs de 1877 à
1962. (La ligne a été désaffectée en 1982)

Le chemin de fer permet, aux chalands,
d’aller au marché de Ciney et, aux ouvriers,
de partir au travail soit vers Ciney (poêlerie,
métallurgie), soit vers Marchin et Huy
(métallurgie) via Les Avins (carrières).

Le chemin de fer a aussi permis aux
touristes de venir dans les hôtels de
Hamois... et d’aller au sanatorium de
Bormenville.

De lijn 126 : Ciney Huy

Het station werd gebouwd in de buurt van 
het Ancien Relais (1784), ter hoogte van de 
« tolpoort » tussen Hubinne en Hamois.
Het verwelkomde reizigers van 1877 tot 
1962. (De lijn werd in 1982 ontmanteld).
De spoorlijn maakt het mogelijk om , 
kopers, naar de markt van Ciney te gaan en,  
voor arbeiders, naar het werk te gaan hetzij 
naar Ciney (kachelbouw, metallurgie), hetzij 
naar Marchin en Hoei (metallurgie) via Les 
Avins (steengroeven).

Dankzij de spoorweg konden toeristen ook 
naar hotels in Hamois komen en naar het 
sanatorium van Bormenville gaan.



https://www.hamois.be/loisirs/culture/patrimoine/… et divers

L’ancienne Gare
Construite entre ±1865 & 1877, la gare de
Hamois était importante pour les
commerces et industries locaux : scierie,
fours à chaux, commerces de grains,
d'engrais et de charbon. Elle abritait, en
outre, les bureaux du télégraphe et du
téléphone.

En face de la gare (chaussée de Liège,
N°49) se trouvait l'hôtel de la Gare qui
accueillait chaque année, pendant les
vacances, des colonies scolaires de la
région d'Anvers. L'hôtel sera transformé
plus tard en magasin d'épicerie et de
denrées coloniales avec une pompe à
essence.
Un autre hôtel, l'hôtel de la Station, se
trouvait non loin de là au n°6 de la rue
Saint-Pierre.

Het oude station
Het station van Hamois werd rond 1877
gebouwd en was belangrijk voor de
plaatselijke bedrijven en industrieën:
zagerijen, kalkovens, graan-, meststoffen-
en kolenhandel. Hier bevonden zich ook de
telegraaf- en telefoonkantoren.

Tegenover het station (Luiksesteenweg nr.
49) stond het Hotel de la Gare, dat elk jaar
in de vakanties onderdak bood aan
schoolkampen uit de regio Antwerpen. Het
hotel werd later omgebouwd tot een
kruidenierszaak en koloniale warenwinkel
met benzinepomp.
Een ander hotel, het Hotel de la Station,
bevond zich niet ver daar vandaan op nr. 6
rue Saint-Pierre.



L’ancienne Poste & chapelle

Sur la route Charlemagne, reliant Dinant à
Liège, se trouvaient l’ancien relais et
l’octroi, en usage jusqu’à la deuxième
moitié du 19èmes.
Communément appelée la villa des
Thuyas, cette belle bâtisse à l'architecture
éclectique « urbaine » typique de la Belle-
Epoque a abrité les bureaux de la Poste de
Hamois une grande partie du 20èmes.
Juste à côté de la villa des Thuyas, se
trouve la chapelle reconstruite en 1789 aux
frais de Bernard Dethy, propriétaire du
relais de la barrière de Hubinne. Elle abrite
une copie de la statue polychrome en bois,
de grande taille, de Sainte Barbe (l’original
date du 17èmes). La chapelle a été
rénovée en 2016 grâce au mécénat privé.

Op de Route Charlemagne, die Dinant met
Luik verbindt, stond het oude relaisstation
en octrooi, in gebruik tot de tweede helft
van de 19e eeuw.
Dit mooie gebouw met zijn eclectische
“stedelijke” architectuur, typisch voor de
Belle-Epoque, staat bekend als de Villa des
Thuyas en huisvestte een groot deel van
de 20e eeuw het postkantoor van Hamois.
Naast de Villa des Thuyas staat de kapel
die in 1789 werd herbouwd op kosten van
Bernard Dethy, eigenaar van het relais de
la barrière de Hubinne. Het herbergt een
kopie van het grote polychrome houten
standbeeld van Sainte Barbe (het origineel
dateert uit de 17e eeuw). De kapel werd in
2016 gerenoveerd dankzij privésponsoring.

Marche : 15/06/2024
Het oude postkantoor & kapel
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Les anciennes écoles

Dès 1842, chaque commune belge devait
disposer d’une école primaire (publique ou
confessionnelle).
L’ « Ecole des filles » date de 1870. La statue
sous le porche indique le caractère
confessionnel de cette école… Cette
imposante bâtisse néo-romane marie
moellons de grès et de « pierres bleues »
pour les éléments structuraux et les détails
architecturaux. Elle dénote clairement par son
emphase, sa toiture à quatre pans et le mur
de soutènement. En 1885, elle héberge
l’administration de la commune.
En face, une école vraisemblablement
publique, affectée aux jeunes garçons puis au
club C.J.M. …
En bas de la rue, à droite, le bâtiment du
CPAS fut presbytère de 1781 à 1827 puis,
logement de l’instituteur et « école des
garçons ». (Confessionnelle)

Vanaf 1842 moest elke Belgische gemeente
een lagere school hebben (openbaar of
confessioneel).
De meisjesschool dateert van 1870. Het
standbeeld onder het portaal duidt op het
confessionele karakter van deze school... Dit
imposante neoromaanse gebouw
combineert zandsteenpuin en “arduin” voor
de structurele elementen en architecturale
details. De nadruk, het zadeldak en de
steunmuur zijn duidelijk opvallend. In 1885
huisvestte het de administratie van de
gemeente.
Aan de overkant een school, waarschijnlijk
een openbare school, voor jonge jongens en
later voor de C.J.M. club...
Onderaan de straat, aan de rechterkant, was
het OCMW-gebouw van 1781 tot 1827 een
pastorie, daarna een onderwijzerswoning en
een “jongensschool”. ( Confessioneel )

De oude scholen


